SECRETARIA DE LA UNIVERSIDAD

OFICIALIZA CONVENIO DE SUBSIDIO
ENTRE LA CORPORACION DE FOMENTO
DE LA PRODUCCION Y LA UNIVERSIDAD
DE MAGALLANES.

PUNTA ARENAS, 9 de diciembre de 2015

RESOLUCION N°282/SU/2015

VISTOS:

Las atribuciones que me confieren los D.F.L. N°035
del 03 de octubre de 1981 y N°154 del 11 de diciembre de 1981; el Decreto N°325, del 01 de
agosto de 2014, del Ministerio de Educacidn; el Decreto N°074, del 25 de marzo de 2010, de la
Universidad de Magallanes.

CONSIDERANDO:

El Convenio de subsidio, fecha 16 de octubre
de 2015, entre la Corporacion de Fomento de la Produccion y la Universidad de
Magallanes.

RESUELVO:

OFICIALIZASE, el Convenio de subsidio, de
fecha 16 de octubre de 2015, suscrito entre LA CORPORACION DE FOMENTO DE LA
PRODUCCION Y LA UNIVERSIDAD DE MAGALLANES, proyecto denominado
“Desarrollo de un Cowork de apoyo al emprendimiento dinamico en Punta Arenas
para la regién de Magallanes y la Antartica Chilena”, cédigo 15CW-44548,
en los siguientes términos:
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CONVENIO DE SUBSIDIO
UNIVERSIDAD DE MAGALLANES
Y

CORPORACION DE FOMENTO DE LA PRODUCCION

En Santiago, a 16 de octubre de 2015, comparecen, por una parte, la
CORPORACION DE FOMENTO DE LA PRODUCCION, RUT N° 60.706.000-2, en
adelante e indistintamente “la Corporacion® y/o “Corfo", representada, segun se
acreditara, por su Gerente de Emprendimiento, INTI NICOLAS NUNEZ URSIC, cédula
de identidad N° 8.498.649-6, domiciliados, para estos efectos, en calle Moneda N®
921, comuna y ciudad de Santiago; v UNIVERSIDAD DE MAGALLANES, RUT N°
71.133.700-8, en adelante e indistintamente “el beneficiario”, representado, segln se
acreditara, por JUAN OYARZO PEREZ, cédula de identidad N° 5.621.630-8, ambos
domiciliados, para estos efectos, en AV. BULNES N® 01855, comuna de PUNTA
ARENAS, ciudad de PUNTA ARENAS, se ha convenido lo siguiente:

PRIMERO.- Antecedentes del Presente Convenio de Subsidio.

1.

2.

3.

Corfo, mediante Resclucién (A) N° 14, de 22 de enero de 2015, del Gerente de
Emprendimiento, aprobd las Bases y sus Anexos de la Linea de Financiamiento
“APOYO A LA OPERACION DE ESPACIOS COLABORATIVOS DE TRABAJO
PARA EL EMPRENDIMIENTO" las cuales fueron dadas a conocer, mediante
aviso publicado el 22 de abril de 2015, en el Diarioc Publimetro, vy cuyo texto fue
oportunamente puesto a disposicion de los interesados a través del sitio Web de
Corfo, en adelante “las Bases”.

El Acuerdo N° 18, adoptado en la Sesiéon N° 3, del Subcomité de Ecosistemas de
Emprendimiento del Comité de Emprendimiento, celebrada el 24 de septiembre
de 2015, puesto en ejecucion mediante Resclucion (E) N® 1596, de 2015, del
Gerente de Emprendimiento, en que se resolvic aprobar el cofinanciamiento del
proyecto presentado por el beneficiario, denominado "DESARROLLO DE UN
COWORK DE APOYO AL EMPRENDIMIENTO DINAMICO EN PUNTA ARENAS
PARA LA REGION DE MAGALLANES Y LA ANTARTICA CHILENA.", cidigo
15CW-44548, en adelante el “proyecto”, con las condiciones gue en dicho
Acuerdo se sefialan.

Para los efectos previstos en el presente Convenio de Subsidio, se define:
Beneficiario, es |a persona juridica responsable ante Corfo por la ejecucion del
proyecto. De este modo, es el sujeto activo y pasivo de todos los derechos y
obligaciones que se establecen en el presente Convenio de Subsidio, incluyendo
los informes detallados de los gastos y aclividades, realizados por este o terceros
que participan en el proyecto.

Asociado(s), son las personas juridicas, plblicas o privadas, con o sin fines de
lucro, nacionales o extranjeras, que cofinancian la ejecucion del Proyecto,

mediante la formalizacidén de un aporte en efectivo.
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Coejecutor{es), son las personas juridicas, plblicas o privadas, con o sin fines
de lucro, nacionales o extranjeras, gue poseen capacidades técnicas necesarias y
complementarias para la ejecucién de actividades que se consideran como
criticas para lograr un buen resultado del proyecto.

SEGUNDO.- Objetc del Convenio y Aceptacion del Beneficiario.

En wvirtud de lo anterior, el beneficiario viene en aceptar, en este acto, el subsidio
objeto del presente convenio de subsidio vy se obliga a ejecutar el proyecto, utilizando
los recursos de la forma prevista en la propuesta aprobada por Gorfo.

El beneficiario se obliga a ejecutar el proyecto en conformidad a lo establecido en las
Bases, las Bases Administrativas Generales aprobadas mediante Resclucion (A) N° 9,
de 2013, de Corfo y sus modificaciones, en el presente Convenio de Subsidio, y en el
mismo proyecto, en ese orden de prelacién.

El objeto general del presente Convenio de Subsidio, y por consiguiente del proyecto,
es "contribuir a generar un polo de innovacién y emprendimiento en la Xl region,
proveyendo infraestructura fisica para emprendedores con potencial dinamico.
El espacio comin permitirda a los emprendedores conectarse, trabajar y
desarrollar sus emprendimientos, accediendo a servicios especializados, apoyo
en el levantamiento de capital, acceso a redes de emprendedores y mentores,
seguimiento de proyectos, educacién en gestibn empresarial ¥y
acompafamiento, aumentando asi sus probabilidades de éxito. La presente
propuesta serd coherente con la realidad y necesidades regionales y permitira
mejorar las capacidades generales de apoyo locales y conectar a la regién a
redes de valor para impulsar y desarrollar emprendimientos dindmicos, esto se
traducird en un aporte significativo en el mejoramiento de condiciones generales
del ecosisterna a nivel regional.”.

E| beneficiaric debera dar cumplimiento a los objetivos especificos, productos, hitos de
continuidad, actividades, plazos respectivos, aportes y presupuestos financieros,
establecidos en el proyecto. Sera facultad de Corfo calificar el cumplimiento de estas
circunstancias, asi como aprobar los eventuales cambios o modificaciones que
experimenten tales conceptos durante el desarrollo del proyecto.

TERCERO.- Plazo de Ejecucion del Proyecto.

Las actividades previstas en el respectivo proyecto, seran ejecutadas por el
beneficiario, y/o por los demas participantes, si corresponde, en el plazo méaximo de 12
meses, contados desde la fecha de total tramitacion del dltimo acto administrativo que
apruebe el presente Convenio de Subsidio, la que se entendera como fecha de inicio
del proyecto. Este plazo podra prorrogarse por un maximo de hasta 6 (seis) meses
adicicnales, previa solicitud fundada por parte del beneficiario antes del vencimiento

del plazo original.
CUARTO.- Costo Total del Proyecto.

El costo total estimado del Proyecto, es la suma de $91.422.700.- (noventa y un
millones cuatrocientos veintidos mil setecientos pesos).

QUINTO.- Subsidio de Corfo.
Corfo concurrira al cofinanciamiento del costo total del Proyecto, con un subsidio
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de hasta la suma maxima de $68.382.700.- (sesenta y ocho millones trescientos
ochenta y dos mil setecientos pesos), equivalente al 74,8% del costo total antes
sefialado. El monto definitivo del subsidio sera establecido sobre la base de los costos
reales en gue incurra el beneficiario para pagar los insumos que en el Proyecto se
sefialan.

SEXTO.- Aportes de {de los) Participante(s).

Del costo total del Proyecto, el beneficiario se obliga a financiar con recursos
propios, y/o de los demas participantes, si estos Ultimos existiesen, la suma de
$23.040.000.- (veintitres millones cuarenta mil pesos).

El beneficiario sera responsable de enterar estos aportes en las proporciones que
establece el proyecto.

Estos aportes deberan ser enterados durante la ejecucién del proyecto, para cuyo
efecto el beneficiario se obliga a gestionar la materializacion de aguellos de su cargo y
los comprometidos por los demas participantes, si correspondiere.

Si el costo real del Proyecto excediese el monto total de lo presupuestado en su
adjudicacion, sera de cargo del beneficiario completar |a diferencia que se produzea,
asumiendo el mayor costo que pudiere tener el proyecto respecto de lo calculado, en
orden a dar cumplimiento a lo establecido en el mismo.

Asimismo, si el costo real del proyecto, determinado de conformidad con las
rendiciones de gastos aprobadas por Corfo, fuere menor que el presupuesto
adjudicado, el beneficiario debera restituir el monto del subsidio que exceda del
porcentaje de cofinanciamiento aprobado, calculado sobre dicho costo real, de manera
tal que siempre se mantenga constante |a relacion aporte del beneficiario, incluyendo
el de los demas participantes, si corresponde; y el aporte de Corfo.

SEPTIMO.- Calendario de Desembolsos e Informes.
El subsidio sera entregado al beneficiario a titulo de anticipo, de acuerdo con el
siguiente calendario de desembolsos e informes:

N® Informe Periodo de entrega Desembolso Monto
N/A /A Anticipo $ 68.382.700.-
Informe N°® 1 de |Hasta el mes 6 de ejecucion. N/A N/A
Avance
Final El Informe Final se entregara N/A N/A
a Corfo dentro de los 30 dias
corridos siguientes al termino
del plazo de ejecucion.

Cada Informe de Gestion Anual, debera dar cuenta del estado de avance y de los
resultados obtenidos y no obtenidos, y la rendicién de cuentas en el pericdo a
informar, en conformidad a las normas que Corfo imparta al respecto, en todo o que
no contravenga lo dispuesto en la Resolucion N° 30, de 2015, de la Contraloria
General de la Replblica, o la norma gue la sustituya o reemplace, hasta los 30 dias
corridos anteriores a la fecha de entrega del respectivo informe. Ademas, se debera

presentar un plan de actividades a desarrollar en el periodo de ejecucion siguiente, el

Pagina 3 de 12




)‘? Gobierno
R

s, deChile

CORFO¥

ndmero de emprendimientos a atender y los resultados esperados.

Asimismo, el beneficiarioc debera enviar a Corfo un Informe Mensual de Inversion de
los recursos, de acuerdo a lo prescrito en el articulo 26, de la Resolucion N® 30, de
2015, de la Contraloria General de la Republica, o la norma gue la sustituya o
reemplace, indicando el avance de las actividades realizadas.

Por su parte, el Informe Final, debera contener los resultados totales de las
actividades desarrolladas durante toda la ejecucion del proyecto.

OCTAVO.- Condiciones para la Entrega del Subsidioc.

Las condiciones para que Corfo realice la entrega del subsidio seran:

8. La total tramitacion del dltime acto administrativo que apruebe el presente
Convenio de Subsidio.

b. Declaracién jurada del beneficiario que indigue que esta al dia en el pago de las
cotizaciones de seguridad social y del seguro de desempleo. Ademas, debera
indicar que se encuentra al dia respecto del impuesto a que se refieren los
nameros 3°, 4° y 5° del articulo 20, de la Ley de la Renta, autorizando a Corfo
para comprobar dicha informacian,

Una vez verificadas las condiciones sefialadas, Corfo hara entrega de la cuota inicial.

La entrega de las cuotas siguientes, si correspondiere, se encontrara supeditada, al

menos, al cumplimiento de la condicién sefialada en las letra b. anterior, y a la

aprobacion de los respectivos Informes de Gestion Anual, que den cuenta de las
actividades realizadas, y de los resultados obtenidos y no obtenidos; y de la entrega
de la rendicion de cuentas, en relacion a la cuota anterior.

Cada desembolso del subsidio se entregara dentro de los diez dias habiles siguientes

a la fecha de verificacién del cumplimiento de los requisitos antes sefalados.

NOVENO.- Procedimiento de Adquisiciones y Contrataciones.

El beneficiaric gue se rija por la Ley N° 19.886, de Bases sobre Contratos
Administrativos de Suministro y Prestacion de Servicios, debera aplicar dicha
normativa para las adquisiciones y subcontrataciones.

Corfo objetara el gasto, en la rendicién respectiva, si en la adquisicion de bienes no se
cumple con el requisito sefialado precedentemente.

DECIMO.- Cambios de Profesionales y Personal Dedicado al Proyecto.

El beneficiario debera dedicar efectivamente a la ejecucion del proyecto el personal
comprometido. Podré cambiar a los profesionales principales identificados como tales
en el mismo, siempre que quienes los reemplacen tengan la calidad apropiada para
realizar tales funciones, pudiendo Corfo formular observaciones a los reemplazantes si
a su juicio no son idéneos. La circunstancia que genera la necesidad del reemplazo,
conjuntamente con la propuesta del reemplazante, deberan ser comunicados a Gorfo
mediante correo electronico dirigido al ejecutivo técnico, dentro del término de 10 dias
contados desde la ocurrencia del hecho. Si Corfo rechazare todos o algunos de los
reemplazantes, el beneficiario debera proponer nuevos sustitutos en un plazo de 7
dias, contados desde la comunicacion del rechazo. Si nuevamente todos o algunos de
los propuestos fueran calificados por Corfo como carentes de |a idoneidad necesaria,
se pondra término al proyecto, debiendo aplicarse a la devolucion del subsidio las
reglas establecidas en la clausula décimo novena del presente convenio.
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=e rechazara el gasto incurrido en remuneraciones de reemplazantes del personal
aludido en el parrafo anterior, si no se cumple con la aprobacion de Corfo,

UNDECIMO.- Disponibilidad y Entrega de Informacién.

Corfo o guién ésta designe, podra realizar revisiones, visitas en terreno y requerir toda

la informacion técnica y financiera que estime necesaria para verificar si el proyecto se

desarrolla conforme a lo estipulado, si las actividades descritas en los informes
corresponden a la realidad y para verificar el correcto uso de los recursos del subsidio.

Para permitir la verificacién del cumplimiento de los objetivos, resultados criticos,

ejecucion apropiada prevista, vy el correcto uso de los recursos del subsidio, el

beneficiario debera cefiirse a las Bases Técnicas del Programa, y a las instrucciones
gque Corfo imparta al efecto, en todo lo que no contravenga lo dispuesto por la

Resolucion N° 30, de 2015, de la Contraloria General de la Republica, o la norma que

la sustituya o reemplace, y ademas, cumplir con lo siguiente:

a. Llevar por separado un centro de costos para la contabilidad del proyecto.

b. Entregar la informacién y documentacion de respaldo necesaria, que permita
hacer las correspondientes verificaciones a Corfo. El beneficiaric debera
mantener y conservar copia de estos documentos durante los tres afios siguientes
al término del proyecto,

c. Entregar la informacion y rendiciones requeridas a través del Sistema de Gestion
de Proyectos (SGP), o mediante los medios computacionales dispuestos para
tales efectos.

d. Otorgar a Corfo o al organismo que ésta determine, todas las facilidades y
colaboracion necesaria para visitar y verificar el lugar de gjecucion de las
actividades desarrolladas y los gastos efectuados con cargo al subsidio.

DUODECIMO.- Seguimiento e Informes.

Corfo podra hacer seguimiento de las actividades realizadas por el beneficiario, por los
demas participantes y por terceros contratados, sin necesidad de aviso previo. Para
estos efectos, tratandose de contratacion de actividades con terceros, la facultad de
seguimiento y control debera constar en los contratos gue suscriba el beneficiario con
dichas entidades, siendo responsable de incumplimiento de sus obligaciones en caso
de omisidn, y si de ella se derivan dificultades para realizar las labores de seguimiento
antedichas. No obstante lo anterior, Corfo no asume la co-direccion o co-gjecucion del
proyecto, siendo la ejecucion del mismo de exclusiva responsabilidad del beneficiario.
El beneficiario debera cumplir el presente Convenio de Subsidio en relacion a la
entrega de informes establecidos en la clausula séptima. Estos informes, deberan
contener al menos, la individualizacion de las actividades ejecutadas, los resultados
obtenidos y no obtenidos, la rendicién de cuentas en el periodo a informar, un plan
detallado para el siguiente afic de ejecucién del proyecto, indicando las actividades a
realizar, el namero de emprendimientos a atender y los resultados esperados; y
deberan ajustarse a los contenidos establecidos en las instrucciones gue Corfo
disponga al efecto, en todo lo que no contravenga lo establecido en la Resolucion N°
30, de 2015, de la Contraloria General de la Republica, o la norma que la sustituya o
reemplace.

Adicionalmente, el beneficiario debera enviar a Corfo un Informe Mensual de Inversion
de los recursos, de acuerdo a lo prescrito en el articulo 26, de la Resolucion N° 30, de
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2015, de la Contraloria General de la Republica, o la norma que la sustituya o
reemplace, indicando el avance de las actividades realizadas.

Corfo podra solicitar Informes de Avance Extraordinarios en los periodos que se
determine en funcion del seguimiento de las actividades del proyecto, no siendo
necesario en este caso, la modificacion del presente convenio de subsidio.

Corfo dara su aprobacion o formulara observaciones a los Informes de Gestion Anual,
extraordinarios y Final, en el plazo de 30 dias, contados desde su recepcién material,
o desde la revisidn en terreno, segin corresponda,

Ante la solicitud de antecedentes, modificacidn o complementacién de los infermes por
parte de Corfo, el beneficiario deberd cumplir tal solicitud dentro de 10 dias contados
desde el respectivo reguerimiento. Una vez que se hayan entregado por el
beneficiario, todos los antecedentes, modificaciones o complementaciones solicitadas,
o bien, se haya vencido el dltimo término concedido al efecto, Corfo resclvera en
definitiva dentro del plazo de 45 dias.

Los informes que no contengan toda la informacion solicitada o que no adjunten todos
los antecedentes de respaldo gue se requieren para su analisis tanto técnico como
financiern, o no se adjunten en copia legible, se entenderan como no presentados.
Corfo comunicara esta circunstancia al beneficiario, dentro del término de 5 dias
contados desde la recepcion del Informe, estableciéndole un plaze que no podra
exceder de 5 dias desde |a recepcion de la comunicacion, para reenviar el Informe en
regla. Transcurrido este dltimo término sin que el Informe se haya reingresado
conforme, comenzara a computarse la multa por incumplimiento en la entrega
oportuna de informes sefialada en el parrafo siguiente.

En el evento de incumplimiento en la entrega oportuna de los informes, Corfo aplicara
una multa de 1 U.F. (una Unidad de Fomento) por cada dia de atraso, con un tope de
30 U.F. (treinta Unidades de Fomento) por cada evento, sin perjuicio de que Corfo
decida, en meérito del atraso producido, desestimar la continuacion del proyecto,
resolviendo el término anticipado del mismo, debiendo aplicarse a la devolucion del
subsidio las reglas establecidas en la clausula vigésima del presente convenio.

DECIMO TERCERO.- Modificaciones del Proyecto.

Se podran introducir modificaciones al proyecto en cualguiera de sus etapas siempre
que éstas no alteren la naturaleza y el objetivo general del mismo. Las modificaciones
exigidas por Corfo, aquellas efectuadas por el beneficiario y sujetas a ratificacion
posterior por Corfo, y las aprobadas a solicitud previa del beneficiario, seran
ingresadas por el ejecutivo a cargo del proyecto a través del Sistema de Gestion de
Proyectos (SGP). Solicitada alguna modificacion, Corfo tendra un plazo de 7 dias para
aprobarla o rechazarla, contados desde el requerimiento.

Las solicitudes que, de acuerdo a la normativa que rige al Comité de Emprendimiento,
deban ser conocidas y resueltas por el Subcomité respectivo, se presentaran con la
debida justificacién y anticipacién, mediante correo electrénico dirigido al ejecutivo
técnico. Una vez ingresadas, seran presentadas a consideracion del drganc sefialado
en la sesion mas proxima, y la decisidn comunicada al beneficiario en un plazo de 7
dias, contados desde su aprobacion o rechazo.

En funcion del buen desarrollo del proyecto, Corfo podra reasignar fondos entre las
distintas cuentas con el fin de mejorar su proceso de ejecucion y facilitar el logro de
sus objetivos.
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El beneficiario podra introducir modificaciones de igual naturaleza, solicitando

autorizacion previa a Corfo, o sujefo a su ratificacion.

a. Autorizacion previa: Se debera remitir a Corfo una solicitud de reasignacién de
fondos entre cuentas para el periodo no rendide con la debida justificacion y
anticipacion, mediante correc electrénico dirigido al ejecutive técnico. Corfo
decidira la pertinencia o no de la solicitud y se pronunciara al respecto en un
plazo de 7 dias contados desde el requerimienta.

Como maximeo se podra selicitar 1 reasignacion por cada 6 meses de duracidn del
proyecto.

b. Ratificacion: Corfo podra reconocer aguellas reasignaciones entre cuentas que
se efectlen sin previa autorizacién, siempre y cuando se traduzcan en el
financiamiento de actividades que sean calificadas fundadamente como
‘pertinentes” (esto es, que hayan permitido facilitar el logro de los objetivos del
prayecto) por Corfo, y no excedan del 30% del monto del subsidio otorgado para
el respectivo periodo de rendicidn. En caso de no contarse con esta validacion
técnica, Corfo objetara el gasto v no lo reconocera para los fines de su rendicion.

DECIMO CUARTO.- Propiedad Intelectual e Industrial de los Resultados.

Sin perjuicio de lo dispuesto en la clausula siguiente, los resultados apropiables
derivados de la ejecucion del proyecto, asi como toda la informacion, inventos,
innovaciones tecnoldgicas, procedimientos, planos vy demas documentos,
perteneceran al beneficiario o a los otros participantes conforme a lo que estos hayan
estipulado. En consecuencia, le correspondera al beneficiario ¥y a los demas
participantes amparar en los registros correspondientes las eventuales creaciones,
invenciones patentables o los derechos propietarios sobre los resultados del proyecto.

DECIMO QUINTO.- Difusion, Transferencia y Utilizacion de Resultados.

La difusian y transferencia de los resultados se realizard de acuerdo a lo establecido

en el proyecto.

Corlo mantendra la confidencialidad de toda aquella informacidon gue canste en los

proyectos postulados, y/o que emane de éstos, y que su divulgacion afecte o pueda

afectar derechos de caracter comercial o econémico.

Corfo podra difundir libremente y sin limitaciones de ningln tipo, haciendo mencién de

la autoria cuando corresponda, toda aquella informacién publica acerca del proyecio

gue recibiera a través de los informes.

E| beneficiaric autoriza a Corfo y a sus Comités, desde la postulacion del proyecto, a

utilizar y distribuir material escrito o audiovisual relativo al proyecto y a los demas

participantes del mismo para actividades de difusian.

Durante la ejecucién del Proyecto el beneficiario se obligara a lo siguiente:

- Proporcionar a Corfo informacién acerca de las actividades y otorgar las
facilidades necesarias para dicho objeto.

- Apoyar y participar activamente en los eventos que realice Corfo para
promocionar los resultados parciales y finales del proyecto.

- Realizar difusion y transferencia de los resultados de acuerdo a lo establecido en
el proyecto y de acuerdo a lo requerido por Corfo.

- Transferir los resultados en la forma prevista en el proyecto.

- Rotular los documentos oficiales, equipos, bienes de capital, obras ¥
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construcciones del proyecto de forma que haga notoria la contribucion de Corfo a
su ejecucion, dentro del plazo de 1 mes desde su adquisicién o realizacién.
Asimismo, en toda actividad plblica que se efectie para difundir el proyecto, ya
sea a su términe o durante su ejecucién, asi como también en medios escritos o
audiovisuales, debera sefialar expresamente que el proyecto es apoyado por
Corio.

- Remitir respuestas de encuestas, informes u otra informacion sobre los resultados
intermedios o finales cuando sean solicitados por Corfo.

Corfo sancionard con multa de 5 U.F. (cinco Unidades de Fomento) por cada evento,

el incumplimiento de cualquiera de estas obligaciones, con un tope global de 30 ULF.

{treinta Unidades de Fomento).

Con posterioridad al término del proyecto, v durante un pericdo de cinco afios, el

beneficiario se obliga a responder encuestas, remitir informes y proporcionar cualquier

otra informacién sobre los resultados intermedios, finales o impactos del proyecto,

cuando sea solicitado por Corfo. El beneficiario asume esta obligacion por el solo

hecho de haber postulado y obtenido financiamiento de Corfo.

El beneficiario debera cumplir con las obligaciones de informacion establecidas en los

parrafos precedentes, recabandola de los participantes que corresponda.

DECIMO SEXTO.- Suspensién de la Ejecucién del Proyecto.

Corfo podra suspender, de oficio o a peticion del beneficiario, la ejecucién del
proyecto, vy en consecuencia, el plazo del convenio, en caso de producirse
circunstancias graves, de caracter transitorio, que impidan su normal ejecucion.

La suspension de oficio deberda adoptarse fundadamente, previa audiencia del
beneficiario, y comunicarse a éste debidamente.

En caso de solicitud del beneficiario, la suspension debera fundarse en circunstancias
no imputables a éste y acompafiarse los antecedentes que la justifican, requiriéndose
mediante correo electrénico dirigido al ejecutivo técnico. Corfo decidira la pertinencia y
se pronunciara al respecto, comunicando su decisién al beneficiario en un plazo de 15
dias, contados desde el requerimiento. La suspension sélo podra ser solicitada una
vez durante el plazo de ejecucion del proyecto, y no podra exceder de la mitad del
plazo originalmente aprobado.

Autorizada la suspension, Corfo rechazara cualquier gasto efectuado con cargo al
proyecto durante este periodo.

En ambos casos, €l plazo de suspension se contara desde que Corfo comunique su
decision.

DECIMO SEPTIMO.- Suspensién de Pagos y de Gastos.

La continuidad en la entrega de recursos, quedara sujeta a la evaluacién gue Corfo
haga del avance en el proyecto, y a sus disponibilidades presupuestarias.

Corfo podra suspender temporal o definitivamente los pagos si constatara que el
proyecto no se desarrolla satisfactoriamente o que el beneficiario ha incumplido total o
parcialmente sus obligaciones. En estos casos, Corfo dispondra las medida; que
considere adecuadas para corregir las deficiencias que notare o para poner termino
anticipado al proyecto.

Asimismo, el beneficiario estara obligado a informar a Corfo y proponer el término
anticipado del proyecto, si llegase a la conviccion de que el proyecto no alcanzara los
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resultados esperados; no podrd ejecutarse dentro de parametros razonables, o
cuando no pueda enterar su aporte o el de los demas participantes en el proyecto.
Corfo podra, con anterioridad a la total formalizacion del cierre anticipado, ordenar al
beneficiario que se abstenga de seguir efectuando gastos con cargo al subsidio
entregado. En tal caso, sdlo se podran aceptar gastos asociados a actividades
realizadas hasta la fecha de comunicacion de dicha orden.

DECIMO OCTAVO.- Término del Proyecto y del Convenio.

El proyecto se entendera terminade una vez que Corfo apruebe el Informe Final,
o se dé término anticipado al proyecto conforme a lo establecido en las Bases, y en las
clausulas décimo novena y vigésima siguientes. El convenio de subsidio se entendera
terminade una vez gue el beneficiario cumpla con todas las obligaciones pendientes a
su respecto, incluido el pago de multas y la devolucién de saldos observados, no
rendidos, y/o no ejecutados, resultantes de las revisiones de informes.

DECIMO NOVENO.- Término Anticipado del Proyecto por Causa No Imputable al

Beneficiario.

Corfo podra poner término anticipado, sea por su propia iniciativa o a solicitud del

beneficiario, en las siguientes situaciones;

a. Incumplimiento de los resultados criticos o hitos de continuidad establecidos en el
proyecto, por causa no imputable a la falta de diligencia del beneficiario, calificada
debidamente por Corfo.

b. Por haber llegado a la conviccion de que el proyecto no alcanzara los resultados
esperados, no podra ejecutarse dentro de parametros razonables, o que el
beneficiario no podra enterar la parte del aporte de su responsabilidad, por causa
no imputable a la falta de diligencia del beneficiario, calificada debidamente por
Caorfo.

c. Otras causas no imputables a la falta de diligencia del beneficiario en el
desempefioc de sus actividades relacionadas con el proyecto, calificadas
debidamente por Corfo.

En caso de soclicitarse por el beneficiario y aceptarse por Corfo, se entendera

terminado anticipadamente el proyecto, desde la fecha de la solicitud.

En caso de efectuarse por iniciatva de Corfo, se entenderd terminado

anticipadamente el proyecto, desde la total tramitacion de la resolucion que lo declara,

sin perjuicio de lo establecido en el ultimo parrafo de la clédusula décimo septima del
presente convenio.

En ambos casos, €l beneficiario debera hacer entrega de un Informe Final de cierre,

dentro del plazo prudencial que se establezca en la Resolucién de termino anticipado,

el cual no podra exceder de 30 dias, contados desde la total tramitacion de la misma.

El beneficiario debera restituir todo saldo no gastado, no rendido y/u observado del

subsidio que tuviere en su poder a la fecha de término sefialada en la resolucion

respectiva, en el plazo prudencial que Corfo fije. Para el calculo del saldo a devolver,
se aplicara el criterio establecido en la clausula sexta del presente convenio.

VIGESIMO.- Término Anticipado del Proyecto por Hecho o Acto Imputable al

Beneficiario.
Corfo podra poner término anticipado al proyecto en caso que el beneficiaric incumpla
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negligentemente o con falta de la diligencia debida sus obligaciones. Constituyen

incumplimiento culpable, las siguientes situaciones:

a. Megar o dificultar labores de seguimiento.

b. Negligencia en las labores de control financiero y técnico de las actividades,

c. No dar aviso a Corfo, en tiempo y forma, acerca de la imposibilidad de enterar los
aportes de su responsabilidad yfo de los demas participantes.

d. Disconformidad grave entre la informacion técnica y/o legal declarada, y la
efectiva.

e. Incumplimiento de los resultados criticos o hitos de continuidad establecidos en el
proyecto, por causa imputable a la falta de diligencia del beneficiario, calificada
debidamente por Corfo.

f.  Por haber llegado a la conviccion de que el proyecto no alcanzara los resultados
esperados, no podra ejecutarse dentro de parametros razonables, o que el
beneficiario no podra enterar la parte del aporte de su responsabilidad, por causa
imputable a la falta de diligencia del beneficiario, calificada debidamente por
Corfo.

g. Enlas rendiciones:

- Duplicidad en la rendicién de respaldos de gastos.

- Simulacién de actos o contratos.

- aloracion de gastos por sobre el valor de mercado.

- Documentos contables (tales como facturas, boletas, notas de crédito o©
déhito) falsos o adulterados.

h. Otras causas imputables a la falta de diligencia del beneficiario en el desempefio
de sus actividades relacionadas con el proyecto, calificadas debidamente por
Corfo.

En este caso, el beneficiario debera restituir la totalidad del subsidio recibido
expresado en Unidades de Fomento a la fecha en que Corfo le comunigue por escrito
el término anticipado del proyecto, y que seran convertidas a moneda nacional en la
fecha de pago. Si producto de esta cperacién, resulta una suma menor al valor
nominal del subsidio entregado, debera restituirse este Gltimo (valor nominal). La
restitucion se tendra que realizar dentro de 15 dias contados desde la notificacion del
término anticipado al beneficiario. Sin perjuicio de lo anterior, se exigira el pago de las
multas que se devenguen en el tiempo intermedio.

VIGESIMO PRIMERO.- Aceptacion y Obligatoriedad de las Bases.
El beneficiaric declara conocer y aceptar el contenido y obligatoriedad de las Bases

que rigen el Programa, y las Bases Administrativas Generales.

VIGESIMO SEGUNDO.- Interpretacion de Clausulas del Convenio de Subsidio.

Las clausulas del presente Convenio de Subsidio que pudiesen ser objeto de
controversias o dudas en cuanto a su correcto sentido y alcance, forma y oportunidad
de su aplicacién y todo otro conflicto interpretativo que pudiese surgir acerca de ellas,
seran resueltas por Corfo. El beneficiario podra formular a Corfo alcances en materia
de interpretacion para la correcta ejecucion del proyecto, pero no seran de manera
alguna, obstaculo para la decision de Corfo en cuanto a la interpretacién definitiva que
ésta estime otorgarle a las clausulas controvertidas. Lo anterior, sin perjuicio de los
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recursos contemplados en la Ley.

VIGESIMO TERCERO.- Publicidad de los Informes.

La informacién gue Corfo reciba a través de todos los informes presentados, sean de
avance, final u otros, es publica, sin perjuicio de las excepciones establecidas en la
normativa vigente.

Para efectos del Repositorio Institucional de Corfo {RIC) o el sistema que lo sustituya o
reemplace, se pondra a disposicién del pablico, la informacién que Corfo reciba a
través de los mencionados informes.

VIGESIMO CUARTO.- Notificaciones.

En virtud de lo dispuesto en la Ley N°® 19.880 articulo 30, letra a) y articulo 19, inciso
primero, el beneficiario autoriza y consiente expresamente para que los actos
administrativos dictados por Corfo relacionados con el Proyecto, le sean notificados
mediante el envio de una copia, al correo electrénico informado en la postulacion del
Proyecto. En estos casos, la notificacion surtira efectos a partir de |a fecha y hora en
que el beneficiario tenga acceso al acto administrativo, esto es, que el mismo guede
disponible en la bandeja de entrada del correo electrénico informado. El beneficiario se
obliga a mantener actualizado el correo electrénico informado, y cualquier cambio de
éste, deberd ser comunicado a Corfo,

VIGESIMO QUINTO.- Domicilio.

Las partes fijan, para los efectos del presente Convenio de Subsidio, su domicilio en la
ciudad y comuna de Santiago, y se someten a la competencia de sus Tribunales
Ordinarios de Justicia.

VIGESIMO SEXTO.- Personerias y Ejemplares.

La personeria de don Inti Nicolas Nafiez Ursic, como representante de |a Corporacian
de Fomento de la Produccion, consta de las facultades establecidas en el Reglamento
del Comité de Emprendimiento, aprobado mediante Resolucién (A} N° 379, de 2012,
modificada por Resolucién (A) N° 40, de 2014, ambas de Corfo; la Resolucién (A) de
Personal N° 52, de 2014, de Corfo, que lo nombra Gerente grado 3° de la Planta
Directiva de la Corporacion; y la Resolucion (E) de Personal N° 219, modificada
mediante Resolucion (E) de Personal N° 255, ambas de 2015, de Corfo, que le asigna
la funcién de Gerente de Emprendimiento.

La personeria de don Juan Oyarzo Pérez para representar a la Universidad de
Magallanes emana del Decreto Supremo N° 325 del 1 de Agosto de 2014 del
Ministerio de Educacién y su facultad para suscribir el presente instrumento
consta en el D.F.L. N° 154 de 1881, del Ministerio de Educacion.
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Los documentos antes individualizados no se insertan por ser conocidos por las
partes.

El presente Convenio l:IE Subsidio se otorga en dos ejernplares de igual tenaor, fecha y

WS LT Representante Gerente de n'l‘prandlmlento £
! _""UNWERSIDAD DE MAGALLANES CORPORACION FDS&NTG ﬂE‘LA
PRODUCCI
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Resolucion N°282/SU/2015

ANOTESE Y COMUNIQUESE.

JUAN OYARZO PEREZ, Rector
RUTH ORTIZ SUAZOQ, Secretario Universidad

Lo que transcribo a usted, para su conocimiento.

JOP/ROS/srt
- Rectoria
- Secretaria de la Universidad
- Vicerrectorias
- Decanatos
- Instituto de la Patagonia
- Departamentos y Escuelas
- Ceniros Universitarios
- Direcciones
Unidades
Oficina de Partes

o re——
UNIVEKSIDAD PR MACALLANES

"CURBADO

{ CONTHALDR




